357367-2018 - Competition See the notice on TED website

Germany-Berlin: Pension services
OJ S 155/2018 14/08/2018
Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Postal address: Hildegardstral3e 29/30
Town: Berlin
Postal code: 10715
Country: Germany
Contact person: Vergabestelle
For the attention of: Frank Gottschalk
E-mail: vergabestelle@bgbau.de
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.bgbau.de
Electronic access to information: http://www.bgbau.de/oeffentliche-ausschreibungen/91-2018-
vergabeverfahren
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Body governed by public law

1.3. Main activity
Social protection

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Betriebliche Altersvorsorge (AMD der BG BAU GmbH)

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 27: Other services
Main site or place of performance: Berlin
NUTS code DE300 Berlin

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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The notice involves a public contract
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Gegenstand des Auftrags ist die Durchfuhrung der betrieblichen Altersversorgung fur die auf
eine Tochtergesellschaft der BG BAU (AMD der BG BAU GmbH) Gbergehenden und neu
hinzukommenden Mitarbeiter.

1.1.6. CPV code(s)
66520000 Pension services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope

1.2.2. Information about options
Options: no

I1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract
ll.1.1. Deposits and guarantees required

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

ll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Bei beabsichtigter Griindung einer Bewerbergemeinschaft ist eine Ubersicht beizufiigen, die
die Zusammensetzung und Leistungsanteile je Mitglied ausweist. Flr
Bewerbergemeinschaften sind die geforderten Angaben und Eigenerklarungen von jedem
Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Im Ubrigen haftet eine Bewerbergemeinschaft
gesamtschuldnerisch und muss einen bevolimachtigten Vertreter haben.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

ll.2. Conditions for participation

n.2.1.
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Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

List and brief description of conditions: Eigenerklarungen, ob

[a] zwingende Ausschlussgrunde i. S. von § 123 Abs. 1 GWB vorliegen;

[b] zwingende Ausschlussgrinde i. S. von § 123 Abs. 4 GWB vorliegen;

[c] fakultative Ausschlussgrinde i. S. von § 124 Abs. 1 GWB vorliegen (diese sind ggf.
gesondert zu erlautern).

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: [1] Erklarung Uber den Gesamtumsatz in den letzten
drei Geschéftsjahren;
[2] Erklarung Uber den Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrages (Betriebliche
Altersvorsorge);
[3] Erklarung Uber die Versorgungsleistungen, Beitrags- bzw. Umlageeinnahmen in den letzten
drei Geschaftsjahren (2015-2017) im Tatigkeitsbereich des Auftrags (Betriebliche
Altersvorsorge);
[4] Nachweis einer entsprechenden Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung.
Minimum level(s) of standards possibly required: zu [4] Mindestversicherungssumme: 10 Mio.
EUR

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
[1] Erklarung, dass aktuell mindestens 4 Mio. Versicherte mit einer betrieblichen
Altersvorsorge versorgt werden;
[2] Vorlage eines aktuellen Informationssicherheitskonzeptes;
[3] Vorlage von mindestens drei Referenzen in Form einer Liste tber in den letzten drei
Geschéftsjahren erbrachte vergleichbare Leistungen.
Minimum level(s) of standards possibly required:
zu [3] Die Referenzliste muss Angaben enthalten Uber die Art und den Wert der erbrachten
Leistung, den Zeitraum, in dem die Leistung erbracht wurde und den Auftraggeber
(einschlielich dortiger Ansprechpartner und der Kontaktdaten).

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: yes

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Negotiated
Some candidates have already been selected (if appropriate under certain types of negotiated
procedures) no

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited
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Envisaged minimum number 3: and Maximum number 5
Objective criteria for choosing the limited number of candidates: [A] Qualitat der Referenzen
(Kompetenz und Erfahrung) — Gewichtung: 70 % — Es werden lediglich Referenzen gewertet,
die objektiv nachprifbar sowie mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind.
Andernfalls werden diese Referenzen von der Wertung ausgeschlossen. Erreicht der
Bewerber bei den zu wertenden Referenzen nicht die Zahl 3, werden fur dieses Kriterium 0
Punkte vergeben. Der Bewerber mit der hochsten Anzahl an zu wertenden Referenzen erhalt
in diesem Kriterium 10 Punkte. Bewerber mit geringerer Anzahl erhalten im Verhaltnis dazu
geringere Punktwerte. // [B] Verhaltnis zwischen Gesamt- und leistungsbezogenem Umsatz —
Gewichtung: 30 % — Die Angaben des Bewerbers zum Gesamtumsatz des Unternehmens in
den letzten drei Geschéaftsjahren und Uber den Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrages in
den letzten 3 Geschéftsjahren werden ins Verhaltnis zueinander gesetzt. Der Bewerber mit
der héchsten Verhaltniszahl (gerundet auf vier Nachkommastellen) erhalt in diesem Kriterium
10 Punkte. Bewerber mit geringerer Verhaltniszahl erhalten im Verhaltnis dazu geringere
Punktwerte. /// Die in jedem Kriterium erreichten Punkte werden mit dem angegebenen
Gewichtungsfaktor multipliziert und anschlielend die Ergebnisse zu einer Gesamtpunktzahl
addiert. Zur Abgabe eines Erstangebotes werden nur die Bewerber aufgefordert, die bei der
Gesamtpunktzahl die Range 1 bis 5 belegen.

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue
Recourse to staged procedure to gradually reduce the number of solutions to be discussed
or tenders to be negotiated yes

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
91-2018

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
11.9.2018 - 12:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
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IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
Teilnahmeantrage sind in freier Form in einem verschlossenen Umschlag mit der Aufschrift
»1eilnahmeantrag 91-2018 — nicht vor dem 11.9.2018 — 12.00 6ffnen" bei der unter 1.1)
genannten Kontaktstelle ausschliel3lich per Post oder direkt einzureichen.

VI1.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer des Bundes
Postal address: Villemombler Stralle 76
Town: Bonn
Postal code: 53123
Country: Germany
Fax: +49 2289499163
Body responsible for mediation procedures
Official name: Bundesversicherungsamt
Postal address: Friedrich-Ebert-Allee 38
Town: Bonn
Postal code: 53113
Country: Germany
Fax: +49 2286191870

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Ein Nachprufungsverfahren ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung
zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15
Kalendertage nach Absendung der Information Uber die beabsichtigte Zuschlagserteilung.
Diese Frist verkurzt sich auf 10 Kalendertage, wenn die Information auf elektronischem Wege
oder per Fax versendet wird (§ 134 Abs. 2 GWB).

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: siehe unter VI. 4.1)

VL.5. Date of dispatch of this notice
10.8.2018
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